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. Quanti mai avvertimenti ho
dato ai miei fratelli battezzati
con Vistessa acqua e rilevati sot-
to la medesima cupola di Bru-
nellesco; ¢ vero che il profitto
non & stato quanto desiderava
I’ anima pura del povero Arlec-
chino, ma.pero qualche cosa cre-
do avere attecchito, perché dice
~ il nostro preverbio che a gettare
acqua nel muro sempre se ne
- altacea. Con questo non bisogna
stanearsi: chi ben principia ¢ alla
meta  dell’ opra; ne sard salvo
chi avra incominciato a far del
bene, ma colui volera in paradi-
s0 che avra perseverato fino alla
fine. Si signori: Arlecchino si
dichiarava fino da principio ami-

te utili amicizie intestato di fare

un popolo se non di Eroi, alme-
no di buoni ed onesti cittadini

pero di fatto non di parole, co-

me novantanove per cento sono
certuni miei padroni che st af-
faticano da mane a sera a per-
suadere amici e conoscenti di
essere onesti; di essere galan-
{fuomini essl solamente ¢ coloro
coi quali parlano; e cosi da uno
ad un altro procedendo operano
una somma totale d’ essere ga-
lantuomini ed onesti essi soltan-
to; e con questo nuovo genere
d’impostura gesuitica sereditano
ed avviliscono il genere umano
con lo scopo d’ inalzare se soli
sulla oppressione altrui. No: non

ho mai inteso di formare citta-

dini di questa fatta iniqui, de-
fraudatori di roba, denari, ¢ ono-
re peste della societd, ma cit-
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- cato:

do mancano ¢ peccano, abbiano
il coraggio civile di dire: ho man-
ho peccato: cittadini ho
voluto formare che rammentan-
dosi di esserc uomini, non si
credano d’ essere senza colpa e
perfetti, il che non ¢ dato a noi
figlid’ Adamo. Per guestaragio-
ne vorrei che 1 miel compaesani
conoscessero |’ importanza della
sincerita e si decidessero a non
dir mai bugia, perché 1’ uomo
bugiardo ¢ detestato da Dio, ¢
in abominio presso gli uomini.

Il bugiardo ¢ causa di ma-
It infiniti: il bugiardo & calun-
niatore, ha tutti i vizi; il bu-
giardo ha un’ aria franca che
sa di sfacciato: accusa un amico
d’ un delitto, e a furia di segre-
tezza ne propala la credenza da
renderlo quasi pubblico. L’ infe-
lice calunniato & eredute reo li



Per h, e quasl da tuttl menato

neste societd, fino a mancar di
pane, finché la Provvidenza Di-
vina, non toglie la maschera al
bugiardo arrogante che sebbene
un po tardi, resta svergognato
presso la societa, presso i buoni
tutti che maledicono, scacciano
dal seno loro il bugiardo, in ma-
schera di sincero compagnoiie,

in cuore perd maligno, superbo,
delatore infino, indicandolo a tut-

ti come peste del civile consor-
zio. Popolo mio, odia il vizio

della menzogna, carezzata solo

dai Codini, ama la verita, sii sin-
cero, ma non voler credere a

tutti gli spiriti Italiani, che sotto
tal nome nutrono 1 piu perversi'

disegni a danno del pl‘OSSImO e
dolh pairla .
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Sofio gh qccontl nelle odicrnd
lmﬂuc circa il loro -effetto, ‘s¢'
gm di mOdlﬁ('leOI]l nella quali-
14, e duratu del tuoni come le
note nella musica, ma non per-
fettamente. Sono pria di tutto
da considerarsi gli accenti detti
nazionali. Con questi s’ inten-
dono in primo luogo le vocali
pil 0 meno aperte o mute, piu
0o meno gufturall, pin 0 meno
labiali; alle volte due insieme
upite e contratte, costituendo
de’ dittonghi, o pure considerati
come dltionghl e sciolti nei loro
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a dito: il calunniato’ & tenuto |

lontano dagl’ impleghl dalle o- |
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piu dentali che labiali, ed al con-
trario pitt 0 meno battute e vi-
brate. Similmente se le parole
sono pronunziate con lentezza o
celeritd ; se tronche oppure mu-

tilate in fine, come si usa dai

Francesi e dai Veneziani. Tutte
queste varietd nel pronunziare
le parole nate dalla locale con-
stietudine della fanciullezza, mo-
dificano sommamente 1’ organo
in alcuni paesi in modo che se
detto accento & vizioso non si
puo in seguito correggere. Que-

ste variazioni nel pronunziar.le
parole sono nate dalla quahlaﬁ
dei luoghi e loro differenti siti, -
e dalla mistione in origine di |
altre: nazioni, che han portato le |

loro lingue ed i particolari ac-

. eenti. Sogliono inoltre gl' indi-
“vidui di alcune nazioni avere al-

cni specmh modi di parlare
qpecralmonte se sono mossi da

intérni affetti che agiscono se-

condm] partlcolare caraftere na-

7ionale, come osserva G. G: Rous-

Séau: infatti 1 Tedeschi ‘infiam-
“mati dall’ iracondia gridano con
aspra; alta e monctoma voce.,
’gl [taliani "al contmmo in tale
disturbo i animo usano- varie
pr t;étpnoso modificazioni cosi nel
parlare -che nel gesto.

| presentl letterati dividono
ora I’ accento In logico e pate-
tico. L’ aceento logico dicesi ver-
bale se sy versa sulle parole co-
me mezzi o istromenti, col guali
o}’ interni sentimenti o idee ma-
nifesta. Queste & prosadiaco se
in prosa, melrico se in versi.
Dicesi tonico se indica il tuono
della voce che si adopra, e di-
stinguesi 1n fonico muszcale se
la voce canta, e in -fonico. lo-

Le consonanti prof-
ferite pitt o’meno aspre o dolcn,:

e
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' quente se parla. Lo stesso ac-

;tzento Log@co dicesi ragionale
~versandosi sull’ ordine e dispo-

sizione delle sentenze degli ar-
gomenti ¢ delle ragioni, da ren-
dere il discorso chiaro e di-

‘stinto.

L’ accento detto "patetico si
adopra nell’ esporre gl’ interni

sentimenti dell’ animo come del

dolore, della compassione e di

altre affettuose sensazioni. Que-

sto accento nell’ atto che si ado-
pra, prima ¢ passivo in noi, e
quindi attivo; poiché se non sen-
tilamo prima in noi stessi con
vivezza tali affezioni, come pos-
siamo eccitarle in altri? come

. saggiamente osserva lo stesso
| Rousscau;

onde ¢ che noi dob-

“biamo almeno colla immagina-

zione sentire se non realmente

rquella tale passione, che col di-

- scorso dobbiamo_ esporre.

~ Tanti diligenti scrittori ci han-
no tramandati non pochi precet-
ti degli antichi del ben dire, ma
noi abbiamo potuto proﬁttare
solamente di quelli che colla let-
tura si possono comprendere,
non’ gia di quelli. che hanno bi-
sogno . della- vocale tradizione
circa la pronunziazione; giaccheé
dalla invasione dei barbari nelle
regioni culte, specialinente del-
I Europa insieme con tutto lo

I scibile, fu deturbata la maniera

del dire degli antichi, anzi istin-
to, e ne.sursero delle nuove lin-
gue ¢ dialetti, dalla mistione di
quelle . barbare nazioni. Negar
non possiamo di aver la natura
concesso a tutti gl nominm anco
barbari I’ accento patetico; ma
questa facolta colla cultura non
solo di ciascun womo; ma di cia-
scuna nazione di molto ha po-
tuto migliorare; infatti in questi
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|
nostri tempi la musica delle lin-
gue ossia la declamazione co-

me ogni altro ramo dell’ umano

scibile ha sommamente progre-
dito cosi nel pergamo che nel
foro, ne’ teatri, nelle scuole ¢ fi-
nanche nel familiare discorso;
questa si ¢ resa assai eflicace
ad accrescere o diminuire il si-
anificato delle parole, ed anche
ad invertire il senso col tuono
dell’ironia. I monosillabi poi che
quasi tutte le lingue bhanno ad
csprimere il consenso o il dis-
senso dai varii fuoni coi gquali
sono profferiti ne dimostrano il
grado. In fine nella ragione stes-
sa dell’ incivilimento delle na-
7ioni, ossia il progresso delle ar-
ti e delle scienze, la musica della
respettiva lingua trovast amplia-
ta. In qualunque grado pero sia
ciunta presso le culte nazioni la
musica della respettiva lingua,
giammal equiparar si puo con
quella degli antichi che regolata
veniva come abbiamo veduto,
col tonario: e chi 1mmaginare
pud oggidi tanta varield di mu-
sicall modi di eloquenza che si
producono da Cicerone come si
¢ veduto? -
(seqie)
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8 Ottobre 1329. Niccolo Capponi reduce
da Genova, ove unito a Matteo Strozzi, a
Tommaso Soderini, a Raffacle Girolami stato
cra in ambasceria a Carlo V, scontratost
nella Garfagnana con Michelangelo Buonar-
roti, d3 cui ehbe triste notizie sui casi del-
la Repubblica Fiorentina, cosi accoravasi,
che il dolore congiunto all’ etd sua grave,
alle sofferte fatiche cd alle infermita, lo
trasse al sepolcro. '

9 detto 1238. Termind 1’ assedio posto
alla citrd di Brescia dall’ Imperator Fede-
rigo 1I di Svevia, sostenuto dal cittadini
con indomito valore. Nella notte del 9 Ot-
tobre fu il campo imperiale assalito ¢ po-
sto in fuga.
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Il Progresso di Lione dice che un
fulmine fece diveptare uomo ona done
na. Bella cosa che ne cascasse uno

nella Curia Fiorentina e tutta quella
gente diventassero donne! cosi non
conterebbero piu nulla.

Il Direttore della Stella d’ Etruria
(giornale) protetto dall’Episcopato To-

§Cano approﬁilando del fanatismo, ave-

va raggranellato una cinquantina di
francesconi. Gli monto i! ticchio di far-
si dottore. Gli fu detto che si prepa-
rasse a parlare sull’ unita della Chie-
sa. Parld0 ma non dell’ unila, benst
della disunione attuale. Scandalo, scan-
dalo: ai voti: fu imbiancato, e dollore

~ pon piu. Questo vuol dire babele, cioe

confusione ! volele voi scommeltlere
che questi reverendi preparano la via
all’ anticristo ?

Ulisse: tieni sveglia gl'lmpiegati di
Pontassieve perche dormono: gia pon
¢' & sicurtd per noi codioi! Hanno in-
ventato una sloria conlro di me, la
cantapo impunemente, e la Delegazio-
ne non se ne da per intesa. Cosi scri-
ve Bajazzette del Mulino, al suo fra-
tello arcolajo!!!

I

Il Cappellano di C....: vorreb-
be inserire nel nostro giornale un ar-
ticolo in risposta a quanto fu detto
di lui; pero non fa detto abbastanza
perché dovevano dire che da Settimel-
lo fu mandato via per avere demo-
ralizzato tulla la popolazione. Dove=
vano dire che istiga 1a gioventu a non
studiare, insegnandogli come si faccia

A —————

s dilapidare il patrimonic; dovevano

~dire che ora il divertimento 1" ha in
“casa e non fuori: dovevano dire a qua-

le scopo la M... ¢in gila con la ni-
pote ... E tatte queste cose ha po-
terle fare impunemente all' ombra
della coda di Moansignor Emicrania
che tutto perdona, {utllo permetlte,

esclusivamente pero ai Codini,

p———

_ Monsignor poca fiducia e in visi-
la a mangiare una coslola ai poveri
preti ha seco Lello il ladroncello. Si
¢ messo in testa di arricchire com-
prando poderi ai suoi che gli lavora-
no da se. Bravo si spicci perche un
Iravaso di bile presto presto lo porters
a pinocchio! Roma Roma lu vorrai
essere la lompé' di tanli rosolacci !
Ma quando avverranno queste cose ?
piango I’ _indl.lg_'io.

Spiegazione del Sonetto antecedente

- L' ANcona peLLA NAVE.

- [

~ SONETTO ENIGMATICO

Del molle amico son quan_ld-son duro
Nasco in bocca ed in capo, e nasco in boseo:
Son palhdo, son candido, ¢ son fosco,
Servo al pallido, al candido, all’ oscuro.

Da una man di comp2gni io m' assicuro
D’esscr condotto a un monte,ove m’imbosco
In cut poter entrar 10 non conosco
Se di membra non sono ¢ netto e puro.

Allorguando attualmente io metto in opra
GP’ istrumenti che servon per mangiare,
Tengo in ozio la parte che ho di sopra.

Di casa fuori ognun prima d’ andare
In cose innumerabili m’ adopra,
E per ristoro poi mi fa spazzare.

v o el ————

TiP. SOLIANI




